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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৪৭

৩৬/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ৫. ইসলােমর সূচনালে িতনিদেনর পের কুরবানীর গাশত খাওয়া সে য িনেষধাা অিপত হেয়িছল

তার বণনা এবং তা রিহত হওয়া ও যতিদন ইা ততিদন পয খাওয়া বধ হওয়ার বণনা

باب بيانِ ما كانَ من النَّه عن اكل لُحوم الاضاح بعدَ ثَلاثٍ ف اولِ الاسلام وبيانِ

شَاء َتم َلا هتاحباو هخنَس

আরবী

ِبا نةَ، عرنَض ِبا نع ،ِرِييرالْج نع ،َلعدُ الابدَّثَنَا عةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

نيدٌ، ععدَّثَنَا سح ،َلعدُ الابدَّثَنَا عح ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس

قَتَادةَ، عن ابِ، نَضرةَ عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه

ثَةثَلا َّثَنالْم ناب قَالثٍ ‏"‏ ‏.‏ وثَلا قفَو احضالا وملُوا لُحكتَا لا دِينَةالْم لها اوسلم ‏"‏ ي

ايام ‏.‏ فَشَوا الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم انَّ لَهم عيالا وحشَما وخَدَما فَقَال ‏"‏

كلُوا واطْعموا واحبِسوا اوِ ادخروا ‏"‏ ‏.‏ قَال ابن الْمثَنَّ شَكَّ عبدُ الاعلَ ‏.‏

বাংলা

৪৯৪৭। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক, অন সনেদ মুহাাদ ইবনু মুসাা

(রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিনত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ

হ মিদনাবাসী! তামরা িতনিদেনর উপের কুরবানীর গাশত খােব না। ইবনু মুসাা (রহঃ) اميا ثَةثَلا (িতনিদন)

শ উেখ কেরেছন। তারা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অনুেযাগ (আপি) করেলা য,

তােদর ী-পু, পিরবার-পিরজন ও খািদম রেয়েছ। পের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

তাহেল তামরা িনেজরা খাও, অনেক খাওয়াও এবং সয় কের রাখ।

ইবনু মূসাা (রহঃ) বেলন, আবদুল আলা (রহঃ) সেহ কেরেছন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

শ। ادخروا শ বেলেছন না احبِسوا
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Abu Sa'id al-Khudri reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) having said:
O people of Medina, do not eat the flesh of sacrificed animals beyond three
days. Ibn al-Muthanni said: Three days. They (the Companions of the Holy
Prophet) complained to the Messenger of Allah (may peace he upon him)
that they had children and servants of theirs (to feed), whereupon he said:
Eat, and feed others, and store, and make it a provision of food.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14817

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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